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(Muud kui seadusandlikud aktid) 

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD 

NÕUKOGU OTSUS, 

2. detsember 2010, 

Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise kirjavahetuse vormis lepingu (milles käsitletakse 
põllumajandustoodete, töödeldud põllumajandustoodete, kala ja kalandustoodetega seotud 
vastastikuseid liberaliseerimismeetmeid, millega asendatakse Euroopa – Vahemere piirkonna 
lepingu (millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide 
ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) protokollid nr 1, 2 ja 3 ning nende lisad ja millega 

muudetakse kõnealust assotsiatsioonilepingut) allkirjastamise kohta 

(2012/496/EL) 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti artikli 207 
lõike 4 esimest lõiku koostoimes artikli 218 lõikega 5, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Alates 1. märtsist 2000 kehtiva ühelt poolt Euroopa 
ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt 
Maroko Kuningriigi vahelist assotsieerumist käsitleva 
Euroopa – Vahemere piirkonna lepingu ( 1 ) (edaspidi 
„assotsiatsioonileping”) artikliga 16 sätestatakse, et järk- 
järgult liberaliseeritakse omavaheline põllumajandustoo­
dete, töödeldud põllumajandustoodete, kala ja kalandus­
toodete kaubandus. 

(2) ELi–Maroko assotsiatsiooninõukogu võttis 2005. aasta 
juulis vastu Euroopa naabruspoliitika tegevuskava, milles 
sisaldub erisäte põllumajandustoodete, töödeldud põllu­
majandustoodete, kala ja kalandustoodete kaubanduse 
edasise ulatuslikuma liberaliseerimise kohta. 

(3) Nõukogu volitas 14. oktoobril 2005 komisjoni pidama 
ühenduse nimel Maroko Kuningriigiga Euroopa ja Vahe­
mere piirkonna lepingu raames läbirääkimisi, et saavutada 
kõnealune eesmärk. 

(4) 14. detsembril 2009 viis komisjon liidu nimel lõpule 
läbirääkimised assotsiatsioonilepingut muutva lepingu 
(edaspidi „leping”) kirjavahetuse teel sõlmimise kohta. 

(5) Leping tuleks allkirjastada, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise kirjavahetuse 
vormis lepingu (milles käsitletakse põllumajandustoodete, 
töödeldud põllumajandustoodete, kala ja kalandustoodetega 
seotud vastastikuseid liberaliseerimismeetmeid, millega asenda­
takse Euroopa – Vahemere piirkonna lepingu (millega luuakse 
assotsiatsioon ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmes­
riikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahel) protokollid 
nr 1, 2 ja 3 ning nende lisad ja millega muudetakse kõnealust 
assotsiatsioonilepingut) ( 2 ) (edaspidi „leping”) allkirjastamine 
kiidetakse liidu nimel heaks, eeldusel et nimetatud leping sõlmi­
takse. 

Artikkel 2 

Nõukogu eesistujal on õigus määrata isik(ud), kes on volitatud 
liidu nimel lepingule alla kirjutama, eeldusel et see sõlmitakse. 

Artikkel 3 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päeval. 

Brüssel, 2. detsember 2010 

Nõukogu nimel 
eesistuja 

M. WATHELET

ET 7.9.2012 Euroopa Liidu Teataja L 241/1 

( 1 ) EÜT L 70, 18.3.2000, lk 2. ( 2 ) Lepingu tekst avaldatakse koos selle sõlmimise otsusega.
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